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Zmluva o dielo 

uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení 

 

Číslo zmluvy objednávateľa:  

Číslo zmluvy zhotoviteľa: 

 

 Zhotoviteľ: 

Obchodné meno: GOEN, spol.s.r.o.  

Sídlo: V záhradách  22,  811 03 Bratislava  

Osoba/y oprávnená/é konať 

v mene spoločnosti: Pharm.Dr. Danica Blahová  

IČO: 35 732 431  

DIČ:  

IČ DPH: SK2020268745  

Zapísaný: v OR  17.11. 1997  

Oddiel a vložka č.: Sro,  vl. 15981/B  

Bankové spojenie:  VÚB 

Číslo účtu: 1786270057/0200   

Tel.: 02/4333 33 33   

Fax.: 02/4342 02 76   

E-mail:goen@goen.sk   

(ďalej ako „zhotoviteľ“) 

a 

 Objednávateľ: 

Názov organizácie: Slovenská technická univerzita v Bratislave 

Sídlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1 

Štatutárny zástupca: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD. 

rektor Slovenskej technickej univerzity 

v Bratislave 

  Poverený vo veciach zmluvných: prof. Ing. Ľubomír Šooš, PhD., dekan 

Strojníckej fakulty 

IČO: 00 397 687 

DIČ: 2020845255 

IČ DPH: SK 2020845255 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu:  

Zodpovedný za vecnú stránku: Ing. Miloš Matúš 

Tel.:  +421 (0)  

Fax.:    

E-mail:   

(ďalej ako „objednávateľ“) 

Čl. I. 

Úvodné ustanovenie 

1.1. Zmluvné strany vzájomne prehlasujú, že sa presvedčili o identite druhej zmluvnej 

strany, a že označenie zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy zodpovedá 

aktuálnemu stavu. 

1.2. Táto zmluva o dielo je uzatvorená na základe výsledku cenového prieskumu trhu pri 
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zákazke s nízkou hodnotou na Tlač propagačných materiálov spojených s publicitou 

projektu CERREC. 

Čl. II. 

Všeobecné ustanovenia 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že za dohodnutú cenu vykoná pre objednávateľa dielo podľa 

čl. III tejto zmluvy. 

2.2. Objednávateľ sa zaväzuje dokončené dielo prevziať a za dielo zaplatiť zhotoviteľovi 

dohodnutú cenu podľa článku VII tejto zmluvy. 

Čl. III. 

Predmet zmluvy 

3.1.Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa dodať objednávateľovi 

nasledovné tlačoviny v dohodnutej cene podľa prílohy č. 1 cenovej ponuky zo dňa 

........................... 

Položka 

z rozpočtu 

projektu 

Názov tlačoviny Počet kusov Cena s DPH 

v eur 

Cena bez DPH 

v eur 

Výdavky na 

publicitu 

v skupine 

Promotion 

costs v rámci 

výdavkov 

pracovnej 

skupiny WP2 

Plagát formátu A0   30 732,00 Eur 610,00 Eur 

Plagáty (banery) 

uskladniteľné so 

stojanom formátu 

85x200cm  

2 x 1 ks 360,00 Eur 300,00 Eur 

Letáky vo forme 

obojstrannej 

trojskladačky   

1 000 511,20 Eur 426,00 Eur 

Brožúry formátu 

A6, 10 listov 

1 200 1 196,79 Eur 997,33 Eur 

  Spolu: 2 799,99 Eur 2 333,33 Eur 

 

Čl. IV. 

Vykonanie diela 

4.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo vykonať dielo 

v zmysle čl. III tejto zmluvy, s termínom začatia plnenia odo dňa účinnosti tejto 

zmluvy a s termínom ukončenia plnenia do 20 pracovných dní odo dňa začatia 

plnenia. 

4.2. Pri vykonávaní diela je zhotoviteľ viazaný pokynmi objednávateľa. 

4.3. Zhotoviteľ nie je v omeškaní s plnením záväzku, ak mu objednávateľ neposkytol 

potrebnú súčinnosť dohodnutú v tejto zmluve. 

4.4. O prevzatí dokončeného diela musí byť spísaný dodací list podpísaný objednávateľom 

a zhotoviteľom. Deň podpisu dodacieho listu oboma zmluvnými stranami sa považuje 

za deň odovzdania diela. 

4.5. Vlastníctvo, ako aj nebezpečenstvo škody k zhotovovanej veci prechádza na 

objednávateľa odovzdaním predmetu diela. 

4.6. Miestom plnenia diela je: Slovenská technická univerzita v Bratislave 

Strojnícka fakulta 

Námestie slobody 17  

812 31 Bratislava 

 

Čl. V. 
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Povinnosti objednávateľa 

5.1. Objednávateľ je povinný vykonané dielo prevziať a uhradiť zhotoviteľovi 

dohodnutú cenu. 

5.2. Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť 

v nasledovnom rozsahu: 

a) v prípade, že si objednávateľ objedná predmet zmluvy u zhotoviteľa bez 

vytvárania grafiky, objednávateľ je mu povinný poskytnúť celý podklad 

(vizuál) v elektronickej podobe na vytlačenie v jednom z formátov pdf, cdr, psd 

v rozlíšení minimálne 300 dpi v zodpovedajúcej veľkosti finálneho vytlačenia 

a v režime farebnosti CMYK. Pri zhoršenej kvalite podkladov zhotoviteľ 

nezodpovedá za kvalitu tlače predmetu zmluvy. Objednávateľ a zhotoviteľ sa 

dohodnú na finalizácii zalomenia pred tlačou – t. j. na vyznačení orezových čiar 

finálneho formátu, ktorý ide do tlače. 

 

Čl. VI. 

Povinnosti zhotoviteľa 

6.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo riadne a včas v súlade s podmienkami tejto zmluvy. 

6.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje počas plnenia predmetu zmluvy konať s odbornou 

starostlivosťou v súlade s oprávnenými požiadavkami objednávateľa. 

6.3. Dielo vyhotovené v zmysle tejto zmluvy nie je zhotoviteľ oprávnený poskytnúť tretím 

osobám. 

Čl. VII. 

Cena diela a platobné podmienky 

7.1. Cena za vykonanie diela zhotoviteľom je určená na základe výsledkov výberového 

konania. 

7.2. Zmluvné strany sa v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov dohodli na cene za predmet plnenia uvedený v čl. I tejto 

zmluvy v čiastke: 

Suma bez DPH: dvetisíc tristotridsaťtri  € a tridsaťtri centov (slovom: ) 

DPH 20 %:  štyristo šesdesiatšesť  € a  šesdesiat šesť centov( slovom: ) 

Celková cena s DPH: dvetisíc sedemstodeväťdesiatdeväť € a deväťdesiatdeväť centov

 (slovom: ) 

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvne dohodnutú cenu diela nie je počas trvania 

zmluvného vzťahu možné meniť. 

7.4. Úhrada predmetu plnenia bude realizovaná bezhotovostným spôsobom na základe 

faktúry vystavenej zhotoviteľom po dodaní kompletného diela. Neoddeliteľnou 

súčasťou faktúry bude dodací list. Úhrada faktúry bude realizovaná ERDF fondu.  

7.5. Zhotoviteľ vystaví faktúru za vykonanie diela do 15 kalendárnych dní po jeho 

odovzdaní. Splatnosť faktúry je 20 kalendárnych dní od dátumu jej 

preukázateľného doručenia do sídla objednávateľa. Faktúru je potrebné zaslať 

doporučenou listovou zásielkou alebo iným obdobne spoľahlivým spôsobom. 

Faktúra vystavená zhotoviteľom musí spĺňať náležitosti daňového dokladu 

stanovené zákonom č.222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Musia v 

nej byť uvedené aj nasledovné údaje: 

a) číslo zmluvy podľa evidencie objednávateľa, 

b) názov projektu (Central Europe Repair and RE-use Centres and 
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Networks - CERREC), 

c) kód projektu ITMS (3CE278P3) 

d) miesto dodania (Slovenská technická univerzita v Bratislave, 

Strojnícka fakulta, Námestie slobody 17, 812 31 Bratislava) 

7.6. V prípade, že faktúra nebude v súlade s platnými právnymi predpismi, budú v nej 

uvedené nesprávne údaje alebo nebude obsahovať všetky dohodnuté náležitosti, je 

objednávateľ oprávnený faktúru do dátumu splatnosti zhotoviteľovi vrátiť. V 

takom prípade je zhotoviteľ povinný vystaviť novú faktúru s novým dátumom 

splatnosti s tým, že do uplynutia nového dátumu splatnosti nie je objednávateľ v 

omeškaní so zaplatením faktúry. Nová lehota splatnosti začne plynúť až 

po preukázateľnom doručení novej faktúry do sídla objednávateľa. Objednávateľ 

uvedie dôvod vrátenia faktúry. 

7.7. Pri vysporiadaní daňových povinností budú zmluvné strany postupovať podľa 

príslušných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 

 

Čl. VIII. 

Zodpovednosť za vady diela 

8.1. Dielo má vady, ak vykonanie diela nezodpovedá výsledku určenému v zmluve. 

8.2. Záručná lehota na dielo podľa tejto zmluvy je 24 mesiacov a začína plynúť jeho 

odovzdaním objednávateľovi. 

8.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje na vlastné náklady odstrániť všetky vady diela, ktoré sa 

vyskytnú alebo zistia v záručnej dobe. 

8.4. Objednávateľ písomne ohlási vady diela do 10 dní odo dňa jeho prevzatia (e-mail 

alebo listom). 

8.5. Vady zistené a reklamované v záručnej dobe sa zhotoviteľ zaväzuje odstrániť v lehote 

najneskôr 30 dní od ich písomného oznámenia objednávateľom. 

 

Čl. IX. 

Sankcie 

9.1. Pri nesplnení termínu realizácie dodávky diela zhotoviteľom (čl. IV bod 1 zmluvy) je 

objednávateľ oprávnený uplatniť si u zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 0,0 5% z 

celkovej ceny nedodaného diela za každý deň omeškania. 

9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká prípadný nárok 

objednávateľa na náhradu skutočne vzniknutej škody, ktorá vznikla objednávateľovi 

z titulu porušenia zmluvnej povinnosti zhotoviteľa dodať dielo riadne a včas. 

9.3. V prípade omeškania objednávateľa s finančnou úhradou faktúry za vykonanie diela je 

zhotoviteľ oprávnený uplatniť si u objednávateľa úrok z omeškania vo výške 0,05 % z 

dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

9.4. Zmluvnú pokutu zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote 

15 (pätnásť) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry do sídla povinnej zmluvnej 

strany. 

 

 

Čl. X. 
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Ukončenie zmluvy 

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 

a) na základe vzájomnej dohody, 

b) okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy. 

10.2. Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme 

uplatnenia všetkých nárokov voči druhej strane. 

10.3. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej 

strany adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od 

zmluvy a je účinné okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že 

je doručené tretí deň po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu 

zmluvnej strany. 

10.4. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje:  

a) omeškanie zhotoviteľa s dodaním diela oproti dohodnutému termínu o viac ako 

dva (2) týždne bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval (vyššia 

moc), 

b) ak cena diela bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto 

zmluve, 

c) objednávateľ je v omeškaní s úhradou faktúry o viac ako 30 (tridsať) 

kalendárnych dní. 

10.5. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

10.6. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od 

konania zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým 

spôsobom priamo ovplyvniť, ako napr. vojna, mobilizácia, povstanie, živelné 

pohromy, požiare, embargo, karantény atď. Oslobodenie od zodpovednosti za 

nesplnenie predmetu plnenia trvá počas pôsobenia vyššej moci, najviac však 2 (dva) 

mesiace. Po uplynutí tohto času sa zmluvné strany dohodnú na ďalšom postupe. Ak 

nedôjde k dohode, má zmluvná strana, ktorá sa odvolala na okolnosti vylučujúce 

zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy. 

Čl. XI. 

Záverečné ustanovenia 

11.1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich zmluvný vzťah sa spravuje v zmysle § 262 ods.1 

Obchodného zákonníka v platnom znení. 

11.2. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a ďalšími 

platnými právnymi predpismi SR. 

11.3. Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy, sa budú zmluvné strany 

snažiť riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v 

prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym 

poriadkom a všetky spory z tejto zmluvy budú riešené príslušnými slovenskými 

súdmi. 

11.4. V prípade, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy sa stane neplatným, zostáva platnosť 

ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa 

písomne formou dodatku dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného 

ustanovenia. 

11.5. Zmluvné strany berú na vedomie, že práva a povinnosti vzniknuté na základe tejto 

zmluvy prechádzajú v súlade s právnymi predpismi aj na ich prípadných právnych 
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nástupcov. 

11.6. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov 

alebo i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, 

oznámi zmluvná strana, ktorej sa niektorá z uvedených zmien týka písomnou formou 

túto skutočnosť druhej zmluvnej strane a to bez zbytočného odkladu, inak povinná 

zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z toho vyplývajúce alebo náklady, ktoré v 

tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

11.7. Miestom na doručovanie písomností sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví 

tejto zmluvy. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej zmluvnej 

strane akúkoľvek zmenu ohľadne doručovania a to bezodkladne po tom, čo k takejto 

zmene dôjde. Pokiaľ sa z dôvodu oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o 

zmene miesta doručovania nepodarí včas a riadne doručiť písomnosť druhej zmluvnej 

strane, považuje sa deň neúspešného pokusu o opakované doručenie písomnosti za deň 

doručenia písomnosti druhej zmluvnej strane so všetkými právnymi dôsledkami pre 

dotknutú zmluvnú stranu. 

11.8. Zmeny a dodatky tejto zmluvy musia byť vykonané formou písomného očíslovaného 

dodatku k zmluve a musia byť podpísané oboma zmluvnými stranami. 

11.9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv na 

Úrade vlády SR. 

11.10. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých po jej podpísaní 

posledným oprávneným zástupcom zmluvnej strany dostane objednávateľ tri 

vyhotovenia a zhotoviteľ dve vyhotovenia. 

11.11. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a prehlasujú, že ich prejavy 

vôle sú slobodné, vážne, zrozumiteľné a určité, čo svojimi podpismi potvrdzujú. 
 
 
 

V Bratislave, dňa:     V ................................., dňa:  

 

 

Za objednávateľa: 

 

 

 

 

 

 

prof. Ing. Ľubomír Šoos, PhD. 

dekan Strojníckej fakulty Slovenskej technickej 

univerzity v Bratislave 

 

Za zhotoviteľa: 

 

 

 

 

 

 

Pharm.Dr. Danica Blahová 

Konateľ 

 


